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SLASTNY BOJ

Vsechno by o libankach Willa a Tessy Herondaleovych probéhlo
naprosto bdje¢né, nebyt svatebniho daru od Ragnora Fella.

Ne Ze by nedostali i jiné podivné dary. Henry jim vénoval hra-
naty pfedmét s tlacitkem nahote, o némz tvrdil, Ze jim umozni pro-
chazet zdmi, ale zatim to nefungovalo. Gabriel jim dal nadherny
stiibrny servirovaci tac, jehoz okraj zdobily vyryté motivy désivych
kachen. A Ernie, majitel Déblovy taverny, jim vénoval léhev svého
domaciho vina, na které zatim nenasli odvahu poté, co Will trochu
rozlil a vypalil diru do koberce.

Ale nejvic je zmatl Ragnortiv dar. Po rozbaleni se objevila nad-
koufem vificim uvnitt. ,Moc hezké, fekla Tessa ponékud zmatené
a Ragnor - ktery se den po svatb¢ zastavil vyhradné proto, aby dar
osobné predal - jim vysvétlil, Ze jde o zapeceténé prani. ,Rozbijte
sklo, vyslovte pfani a ono se splni,“ oznamil spokojené.

»Jakékoli prani?“ zeptal se Will a jeho tmavé obo¢i povyjelo
vys.
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Andélé v cerném

»No, ne tplné jakékoli,“ zabrucel Ragnor. ,,Pfani v rozumné mife,
samoziejmé. Nechtéjte nic, co by si zahravalo se Zivotem a smrti. To
nikdy nedéla dobrotu.”

»A kdyby to nebylo o Zivoté a smrti?“ nedal se Will. ,Kdy-
bych chtél -

»Proménit ml¢enlivého bratra zpatky v lovce stinti?“ Ragnor si
unavené¢ promnul levy roh. Zacinal vypadat, jako by litoval, Ze jim
viibec néjaky svatebni dar daval. ,,Ne. To je neménna magie. Néco
takového dokaze jen Raziel nebo nebeské sily. Opravdu, Williame,
drz se malickosti. Ptej si tfeba novy klobouk.*

Will vypadal zklamang, ale ne - jak se Tessa obavala — zdrcené.
Zacinal prijimat, Ze nékteré véci zménit nelze. Vybavila si Willa, jak
ho kdysi poznala, vé¢né ve vélce se véemi a se v$im, a byla rada, ze
se naucil obcas slozit zbrané - i kdyz proti nespravedlnosti a bez-
pravi bude bojovat vzdy, a pravé proto ho Tessa milovala jesté vic.

Ve vlaku do PatiZe probirali, co by si vlastné mohli prat. Bohat-
stvi? Uz ted se méli dobfe a nic dalsiho nepotiebovali. Stésti pro
nékoho blizkého? Ale vsichni byli $tastni. Will navrhl, Ze by si méli
prat bajecné libanky, zatimco Tessa chtéla piani radéji ponechat
pro ptipad nouze - a tak dorazili do Patize, aniz by kouli pouzili.

Will zarezervoval velké apartma v grandhotelu Meurice na rue
de Rivoli. Byl to ten typ hotelu, ktery vychazel vsttic britskym turis-
tim touzicim po ,,véech pohodlich domova®, tedy anglickych snida-
nich, kutdrné a diskrétnim sluzebnictvu. Tesse pridélili komornou,
milou divku z Bretané, aby ji pomahala s oble¢enim a ucesy; Tessa
sice protestovala, ale pravda byla, Ze si sama nedokazala zapnout
Saty — a kdyz se nabidl Will, oblékani ho nevyhnutelné rozptylo-
valo zptisoby, které byly sice velmi ptijemné, ale rozhodné nevedly
k tomu, aby se ¢lovék oblékl.

Samotna loznice byla nadherna, ladéna do tmavych a svétlych
odstinti modfi, se sametovymi zavésy a pozlacenou posteli s ne-
besy. Tessa si jesté nezvykla spat s Willem v jedné posteli, a kaz-
dou noc, kdyz se k sobé pritulili, méla pocit, jako by délali néco
zakazaného, néjakou blazenou rostarnu, kterd by je jisté dostala
do potizi, kdyby je nékdo pristihl. ,,Jsme manzelé, Tesso,” smal se
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SLASTNY BOJ

Will a boril tvar do jejich rozpusténych vlast, ,,sam andél Raziel
schvaluje nase spojeni.”

Tessa v$ak stale rudla a schovévala oblicej, zvlast kdyz Will délal
urcité véci — ne ze by chtéla, aby s nimi prestal. Naopak, byla jimi
naddend. Coz bylo dobte, protoze kdyby zalezelo jen na Willovi,
stravili by v posteli celé dny. Tessa v$ak byla odhodland Patiz oprav-
du poznat. At uz ponocovali jakkoli dlouho, rdno vstala, rozesmata
zattasla ospalym Willem a lila do néj kavu, dokud nebyl schopny ji
nasledovat — s mapami a Baedekerovym privodcem Pafizi v ruce -
ven do sluncem zalitych ulic.

Nacez Will obvykle pronesl néco dramatického. ,,At zajmou
mne a na smrt vydaji; jsem spokojen, kdyz ty tak miti chces! zvo-
lal naptiklad a rozhodil ruce.

»Muze$ citovat Romea a Julii, jak chces,” fekla Tessa, chytila
ho za pazi a zavésila se do néj. ,Stejné jdeme do Louvru.®

A Will ji polibil, nedbaje kolemjdoucich - coz bylo presné to,
co si ¢clovék mohl dovolit jen v Pafizi — a vydali se vstfic dalsimu
dobrodruzstvi. Dny to byly dlouhé a radostné, plné navstév pa-
matek - zavitali samoziejmé do Notre Dame, Invalidovny, Louv-
ru i k Vitéznému oblouku; 8li se podivat na panoramaticky obraz
Obléhdni Patize (coz Will oznacil za pouhy obraz tisicovky Fran-
couzd, a tudiz nic, co by stalo za vidéni) a na ru$ny trh Les Halles,
jenz Tesse pfipominal Covent Garden.

Bylo to vSechno nadherné, ale co si Tessa uzivala nejvic, bylo
prosté travit ¢as s Willem. Doma v Londyné se vzdycky nasly za-
lezitosti lovcii stind, které vyzadovaly pozornost, ale tady v Patizi
byli od toho vseho daleko. Rozhodli se vyhybat patizskému Insti-
tutu i vSemu, co souviselo s nefilim, aby méli skute¢nou dovolenou
a mohli si ji uzit, aniz by je nékdo povolaval k boji s démony nebo
k zahanéni neposlusnych ducht.

Jediné misto, kam nesli, byla velkd Opera Garnier, protoze tu
vzdycky touzil navstivit Jem. Mlcky se tomu vyhybali; i kdyz Will
mozna prijal Jemovu proménu, neznamenalo to, Ze se mu nestys-
ka - stejné jako Tesse. A Tessa védéla, Ze je to ztréta, kterou si s se-
bou Will ponese vzdy, drobna vada v srdci jeho $tésti, jako zakalené
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Andélé v cerném

ey

ji bolel jeho smutek - i ten jeji vlastni.

Jedné noci si Tessa dobirala Willa, Ze ji nikdy nepienesl pres
prah, jako je to novomanzelskou tradici u civild. ,,Mozna,* fekla
a usmala se na n¢j, ,je to na tebe prili§ velka ndmaha?“

»Jsem lovec stint,“ ptipomnél Will. ,,Pfenesl bych pres prah
Sest takovych, jako jsi ty. Ackoli kdybych mél $est nevést, bylo by
to jisté tématem hovort ve Spolku.“

Aby to dokazal, zvedl Tessu do naruce a nékolikrat ji prenesl pres
prah jejich apartma, nacez kopl do dvefi, aby se zaviely, a se smichem
s ni padl na postel. A byt spolu na posteli vedlo k tomu, k ¢emu to
obvykle vedlo - jejich chichotani se zménilo v polibky a tiché zvu-
ky, a Will si Tessu pritahl bliz. Sahl ji na zada a zacal rozepinat fadu
drobnych knoflicka na Satech; Tessa zalapala po dechu, kdyz mu
ruka sklouzla pod jeji kosilku a pohladila nahou kiiZi na lopatkach.
Jeho rty se ocitly na jejim hrdle, jeji prsty se zapletly do mékkych
tmavych kudrn jeho vlasi. Ovinula ho nohama, kdyz se spolu zacali
pohybovat, o¢i upfené jeden do druhého, neschopni odvratit zrak.

Poprvé, kdyz se milovali, to trochu bolelo; ted uz to byla jen
slast, tak intenzivni, Ze si Tessa nékdy pripadala, jako by se fitila do
propasti a zaroven vznasela k vy$inam. Potfebovala Willa u sebe,
potiebovala vidét, jak se jeho oc¢i zatemnuji a jeho vyraz se méni,
potiebovala védét, ze pada s ni, kdyz pada ona, pottebovala védét,
ze az se vrati z téch vzdalenych mist, kam ji s sebou bral, budou zase
spolu. Spolu, i kdyz se zhroutili do prostéradel, dech se jim zpoma-
loval, téla propletena, vyplavena na brehy jejich manzelské postele
jako namotnici po boufi.

»La bonne tempéte, “ tekl Will, kdyz spolu odpocivali, tvaremi
proti sobé na polstari.

Tessa se na néj zasklebila. ,\Vi§, Ze neumim francouzsky.“

Trochu rostacky se zazubil. ,Znamena to slastny boj. To, co
jsme pravé prozili, alespon tedy podle basnika Verlaina, ktery je
velmi talentovany.”

»Mozna," fekla Tessa. Sklonila se, polibila ho na hrdlo a lehce
prejela rty po jeho kuzi. ,,Ale déla ti basnik Verlaine tohle?*
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SLASTNY BOJ

»Zakazal bych mu to, kdyby se o to pokusil,“ fekl Will. ,,Poslal
bych ho pry¢ s velkym opovrzenim. ,Jsem zenaty muz, monsieur
Verlaine,* fekl bych. ,Jak se opovazujete mé takto urazet.”

Tessa se zachichotala a odtahla se. Neuslo ji, Ze se na ni Will
mékce diva. Vidéla v téch zjihlych oc¢ich zboznovani, jehoz hloubka
ji nikdy neptestala zahanbovat. Ale pod tim v§im zahlédla i me-
lancholii. Jako kaz v diamantu.

»Ach, Wille.“ Jemné pohladila bilou hvézdicovitou runu na
jeho rameni. ,,Co je?“

Will védél, Ze nema tikat nic. Podival se ji do o¢i a povzdechl
si. ,Myslel jsem na nasi svatbu -

»PriSerné téma,“ poskadlila ho Tessa jemné.

»Dost, Zeno. Snazim se ti néco fict.“ Omotal si kolem prstu pra-
men jejich vlast. ,Nase svatba byla vrcholem mého Zivota, ma dra-
ha, jak dobfe vis. Rozhodnuti, kterého nikdy nebudu litovat. Pro¢ sis
mé vzala, o tom se samoziejmé vedou riizné debaty. Nékteti fikaji,
ze to byl okamzik slabosti, nebo disledek horecky —*

SWille.

Znovu si povzdechl. ,,Byl to jen okamzik, pfi obradu, fekl. ,,Ale
pristihl jsem se, Ze mi nechybéli matka ani otec, ale - Ella. Pfal jsem
si, aby tam byla.”

Ella. Willova stars$i sestra. Will po mnoho let obvinioval sam
sebe z jeji smrti; ted uz védél, ze to nebyla jeho vina, ale smutek
a pocity provinéni po sobé zanechaly ranu. Tessu z toho az zabo-
lelo srdce.

»Samoziejmé Ze ti chybéla, fekla Tessa. ,Mné chybél Nat -
vzdycky jsem si myslela, Ze mé povede k oltafi, az se jednou budu
vdavat. Nechybél mi takovy, jaky byl nakonec, pochopitelné. Chy-
bél mi ten bratr, kterého jsem kdysi méla, nez se tak straslivé zmé-
nil.“

»Kéz bych ti ho mohl vratit,” ekl Will a prejel ji prstem po tva-
fi. ,Takového, jaky byval.“

»A ja si pfeju totéz — abych mohla tob¢ vratit Ellu. Tessa na-
klonila hlavu na stranu; ¢ast i¢esu se ji uvolnila z ozdob a vlasy ji
zahalily ramena. ,, Ty — ty jsi ji nikdy nevidél jako ducha, Ze ne?“
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Andélé v cerném

Will mél vzacny dar vidét duchy, i ty, kteti vidéni byt nechtéli.
Byl to dar ponékud pochybny, jak Tessa zjistila; mrtvi, ktet{ ztista-
vali tady na zemi, mélokdy setrvavali z radostnych divodu.

»Ne,“ fekl Will a jeho temné modré o¢i zvaznély. ,,Nikdy.
A jsem za to rad, protoze to znamend, ze ma klid. Jeji smrt -*
Odmlcel se, ale Tessa védéla, co chtél tict. Jeji smrt byla strasnd.
Vécny pokoj by byl nejvétsim pozehndnim.

~Wille -

Zavrtél hlavou a ona vidéla, jak se toho smutku zbavuje védomym
usilim. O¢i se mu projasnily a znovu se usmal. ,,Ted neni ¢as na smut-
né feci,“ rekl. ,,Je to ode mé velmi neromantické. Mél bych ti fikat,
jak nddherné vypadas polonaha. Jako Venuse Mélsk4, jen s rukama.*

»Jsem nalezité pocténa,” fekla Tessa vazné. ,,A ruce jsou velmi
uzitecné, stejné jako prsty. Napriklad,“ dodala a natahla se k nému,
»~muizu udélat tohle.”

Po chvili ji Will s pfimhoufenyma oc¢ima seviel zapésti. ,,Jsi

velmi rozpustila, Tess,“ fekl. ,Bude to mit nasledky.”
»Tak mi je pojd ukazat,“ zaseptala — a on to udélal.

Druhy den se vydali obdivovat vitraze Sainte-Chapelle. Ackoli kap-
le nebyla od revoluce vyuzivana k ndbozenskym uceltim, méla onu
ponurou atmosféru kamennych staveb, kterou si Tessa spojova-
la s kostely a Instituty. Will ji dokonce zavedl do jednoho kouta
a $pickou destniku (probudili se do zamracené oblohy a prislibu
desté) ji ukazal témér necitelnou runu Enkeli vytesanou do kamen-
né podlahy. ,,Kdysi tu byval sklad zbrani,” fekl, ,ur¢eny pro lovce
stinti - palcaty, femdihy, mece, vS§echno mozné.“

Tessa se mu opfela o rameno. ,, A ted?“

,Kdo vi?“ Usmal se. ,,Casy se méni. Nic neziistdv4, jak byvalo.

Vysli do mésta, kde jesté nezacalo prset, coz Will pricital tomu,
ze si s sebou vzal destnik. Pohazoval jim, kdyz prechazeli rue de
la Paix, kde Tessa zahlédla ve vyloze klenotnictvi krasnou kamejo-
vou broz, a Will ji ji okamzité koupil. Pokousel se ji také naldkat
do modniho salonu, ale Tessa prohlasila, ze do Pafize nepfijela na-
kupovat $aty, a kdyz se Will zatvaril dotcené, vyplazla na néj jazyk.
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SLASTNY BOJ

Uvédomila si, ze Will v ni vzdycky probouzi tu détinskou stranku -
a nevidéla v tom nic $patného; na détstvi bylo mnoho krasného,
zejména to snadné zasnuti, jaké ji ¢asto potkavalo prave s Willem.

Toho vecera unaveni poveceteli v hotelu a chystali se jit brzy
spat. Kdyz vychazeli z velké jidelny, ruku v ruce pod svétly tipy-
tivych lustrt v hale, zahlédla Tessa néco, co ji pfimélo zastavit.

Na zlatém stojanu byl vystaven ti$tény napis. Plny elegantnich
kudrlinek a ozdob, hldsal:

SVET ZA ZAVOJEM?

Dnes vecer, pro zvldstni potéSeni nasich hostii, pordada hotel
MEURICE VELKE SPIRITISTICKE SEZENI, vedené proslulou ma-
dame Dorotheou, okultistkou a véstkyni! Zasnéte, kdyz promlouvd
hlasy ze svéta za zdavojem a preddvad slova ddvno ztracenych mi-
lovanych! Zachvéjte se hriizou, kdyz se ZIEVI DUCHOVNI PRI-
TOMNOST. Troufnete si?

Byl tam i druhy népis, uvadéjici misto konéni: CITARNA, 20:00.
Tessa uz v hotelové ¢itdrné samozrejmé byla; bylo to prijemné mis-
to s freskami na sténach, mékkymi kiesly, kvétinami v kvétinacich
a roztrousenymi stolky.

Tessa se podivala na hodiny na zdi: VELKE SPIRITISTICKE SE-
ZENI zacalo uz pted ¢tvrt hodinou. ,,Nelibi se mi to, fekla. ,, Tolik jsme
doufali, Ze se vyhneme v§emu, co zavani magii nebo podsvétem —“

»Pochybuju, Ze je v tom néjakd magie,” ekl Will. ,,Bude to jen
civil, ktery predstira, ze umi mluvit s mrtvymi, a vydélava na cizim
smutku.“ Jeho hlas ztvrdl a Tessa si nemohla nevzpomenout na
svou verejs$i myslenku, ze Will bude vzdycky bojovat proti viemu,
co povazuje za nespravedlnost. ,,Rikdm, ze tam ptjdeme. Trochu
ji to znepfijemnime. A mozna ji to i prekazime.“

»Jak presné ji to zneprijemnime?“ dozadovala se blizsich infor-
maci Tessa, ale to uz ji Will chytil za ruku a spéchal s ni do ¢itarny.

Plynové lampy byly ztlumené, mistnost osvétlovaly jen fady mi-
hotavych svici. Vrhaly na stény chvéjivé stiny pritomnych, které se
zdaly tancit podivny, liny val¢ik. Bylo tam mnoho hotelovych host,
shromazdénych v jednom kouté mistnosti. Tessa nékteré poznala:
starého britského vojaka, ktery bojoval na Krymu, matku s dcerou, jez
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Andélé v cerném

si pfijely doplnit $atnik na pfisti sezénu, dvojici postarsich sester, kte-
ré si na tuhle cestu do Patize dlouho $ettily. Vsichni fascinované sle-
dovali, co se odehrava uprostfed kruhu elegantné ¢alounénych zidli.

Will a Tessa se opatrné prodirali davem, dokud neméli dobry
vyhled. Uprostied kruhu zidli a ki'esel stala Zena stiedniho véku,
podsaditd a malda, s obarvenymi ¢ernymi vlasy stazenymi do pev-
né stoceného uzlu. Méla bledy oblicej a na sob¢ kfiklavy modry
sametovy habit, ktery ladil s jejimi sametovymi rukavicemi.

Pohupovala se z nohy na nohu a hlasité si pobrukovala. Jedna
z oné dvojice postarsich sester na cestach - sle¢na Melody Living-
stonovd, pokud si Tessa spravné vzpominala - pristoupila pred mé-
dium, sepjala ruce a dosiroka vykulila o¢i.

»Ma... draha... Melody...“ Hlas, ktery vysel z st madame Do-
rothey, znél, jako by patfil hastefivé starené. ,,Stards se... o svou
sestficku...?"

»Ale samoziejmé,” fekla sle¢na Livingstonovd, celd roztfesend.
»Nase Pearl je uplné v poradku, vid, milacku?“

Jeji sestra, bledd jako sténa, prikyvla.

»Tohle je naprosty nesmysl,“ zamumlal Will smérem k Tesse,
jez byla shodného nézoru. ,Jen zneuziva zmatenou starou osobu.*

»PSSST,“ oktikl ho jiny host a zprazil ho pohledem.

»A pokracujes. .. ve svém pleteni... draha Melody?“ vyptavala se
madame Dorothea, stale se kolébajici ze strany na stranu, oci zaviené.

Melody Livingstonova tlumené vyjekla a oto¢ila se ke své se-
stie Pearl. ,,Slyselas to? Ona vi! Vi o mém pleteni!“

»10 by uhodl kazdy,“ zamumlal Will. ,,Kazda druha stara dama
v Londyné plete.”

»Stale si pamatuju...“ zageptala madame Dorothea hlasem, kte-
ry Tessa odhadovala jako hlas matky sle¢ny Livingstonové. ,Tu kras-
nou deku, kterou jsi upletla pro chudac¢ka Edmunda. .. takové pékné
slunecnice... hfdla ho, ale zachranit ho nemohla...“

Melody Livingstonova s tlumenym vyktikem omdlela. Dvoji-
ce zaméstnanct hotelu Meurice, oblecenych v jednotnych unifor-
mach, jako by presné na takovou chvili ¢ekala. Prispéchali, zvedli
ji a odnesli pry¢, zatimco Pearl za nimi nejisté klopytala.

—_— b =



SLASTNY BOJ

Tessa vzhlédla k Willovi. Jeho podrazdéni jako by vysttidala
ostrazitost. Bylo to patrné ze zatnutych zubt a ztuhlého drzeni
téla. Najednou ji zamrzelo, Ze sem viibec chodili.

Madame Dorothea otevftela o¢i. ,,Ach,“ zamumlala. Jeji hlas
byl ted tplné jiny: silny a pevny, rozhodné uz to nebyl hlas néjaké
stafeny. ,,Co jsem fikala?“

»-Nevzpomindte si?“ ozvala se mlada zena v pfedni radé.

Madame Dorothea zavrtéla hlavou. ,,Jsem jen prostfednikem
ducht, mé draha,” fekla. ,,Oni mluvi skrze mé. A nékdy mi i Septaji
do usi...“ Otocila se, ruce pred sebou, jako by chtéla nékoho ode-
hnat. ,,Je tu nékdo, kdo ztratil bratra jménem Albert... na bojisti...
ale ted odpociva v klidu, ptiteli, vSechen jeho zmatek je pry¢...*

Stary vojak, opirajici se o htil, chraplavé vyk#ikl.

»A nékdo, kdo ztratil Zenu... ale Hilda tika, Ze se ji dati dobte,
velmi dobfe, a Ze odpociva v pokoji... je rada, Ze jste nechal jeji ku-
chyn tak, jak byla...*

Dalsi zalapani po dechu se ozvalo ze zadni ¢asti mistnosti. Dav
byl ted nervézni, sifila se jim smésice vzruseni a strachu. Zachvéjte
se hriizou, stdlo na tom poutaci — a skute¢né, i kdyz Tessa védéla,
ze tohle médium je témér jisté podvodnice, bylo désivé znepoko-
jivé slyset ty Septané vzkazy a nasledné vyktiky, jako $ipy z jiného
svéta, které si nachazeji cil v tomto...

A pak véstkyné uprela pohled na Tessu. Nejen na Tessu - na
Willa i Tessu zaroven. ,,Takovy krasny mlady par,“ zamumlala svym
vlastnim hlasem a priblizila se k nim. Jeji o¢i byly tmavé a tvrdé jako
sklenéné kuli¢ky. ,, A presto vas ani vase mladi neochranilo, bohuzel.
Oba jste uz utrpéli ztratu, straslivou ztratu.” Jeji oci se zuzily, kdyz
se zadivala na Tessu s obtizné skryvanym nepratelstvim. ,Bratra,”
fekla. ,Toho, ktery vas zradil, nez opustil tento svét. A vy - oto-
¢ila se k Willovi — ,,sestru. Star$i nez vy, ale kdyz zemftela, byla to
jesté holcicka.”

»To staci,“ fekl Will. Natdhl se po Tesse; kdyz se jejich prsty
propletly, ucitila, Ze ty jeho jsou jako led. ,Odchazime —*

~Wille.“ Hlas, ktery zaznél z st média, patfil malé hol¢icce.
Znél zadychané a ustarané. ,,Ach, Wille. Hledala jsem té vSude. Na
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viesovisti i ve stajich v Dolgellau. Na viech tvych oblibenych mis-
tech. Ale nikde jsi nebyl.

Will vedle Tessy ztuhl jako kamen. Jeho rty se nesly$né po-
hnuly. ,,Ello.

»Wille.“ Hlas netprosné pokracoval. ,Wille, jsem tady tak
sama, ve tmé. Pomoz mi. Pomoz mi -

»Dost!“ Ten vykfik se z Tessinych ast vydral dfiv, nez se stacila
ovladnout. ,To stac¢i — sta¢i.”

Stale drzela Willovu ledovou ruku; ani ted'ji nepustila a tdhla ho
s sebou davem, pry¢ od Dorothey. MI¢ky a otfesené se nechal vést,
i kdyz se stale ohlizel pfes rameno na médium, které je sledovalo,
koutky ust pozvednuté v nepatrném usklebku.

Dav se pred nimi rozestupoval, jako by se nikdo nechtél dostat
prilis blizko Willovi a jeho zjevnému zarmutku. To, co Dorothea
fekla, zhmotnilo nejvétsi strach kazdého, kdo sem prisel v nadéji,
Ze usly$i par slov od drahého zesnulého: predstavu, Ze jejich ztrace-
ny blizky neni $tastny, neodpociva v pokoji, nespi - ale bloudi saim
v nekone¢né temnot¢.

Ta Zena je lhdrka, pomyslela si Tessa zufivé, ale nahlas to ne-
vyslovila: Will vypadal, Ze je stale v naprostém Soku. Jeho tvér byla
bez jakéhokoli vyrazu a o¢i mu potemnély. Kromé toho nechtéla,
aby nékdo v mistnosti slysel, jak s Willem mluvi o trdpeni, které
bylo a mélo ztstat vefejnosti skryto.

Byli uz témért u dveri, kdyz jim do cesty vstoupil maly, elegantné
obleceny muz. Mél na sobé ¢erny kabat, na hlavé vysoky klobouk
a na nohou tmavé ¢ervené kamase. Zablokoval jim cestu, hluboce
se uklonil a na okamzik zvedl klobouk, ¢imz odhalil kozi rohy tr-
¢ici z ulizanych vlasi.

Carodéj.

Tolik tedy ke slibu, Ze se budeme drzet dal od nadptirozena,
pomyslela si Tessa sklesle. Nejdfiv madame Dorothea, ted...

»Chevalier Ace Dupin,“ fekl muz s vyraznym americkym pfi-
zvukem. Nasadil si klobouk a sahl do vesty, odkud vytéhl bilou
vizitku. Podal ji Tesse. ,,Jsem vysetfovatel.”

Will nic netekl. Jako by si toho malého ¢arodéje ani nevsiml.
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»led, fekla Tessa zoufale, ,,opravdu neni nejvhodnéjsi chvile. . .

»Nechte si tu vizitku,“ ekl Dupin. ,,Mezi nami, patral jsem po
té pani Dorothee. Podle mého nédzoru je to podvodnice.” Ztisil
hlas. ,,Hodlam ji pfedat spravedlnosti.”

Tessa otupéle stréila vizitku do kapsy. ,,Opravdu musime jit.*

»Samoziejmé.“ Carodéj jim uvolnil cestu. ,Jen si nic z toho,
co fekla, neberte ptili$ k srdci, ano?“

Tessa zamumlala néco jako souhlas a spéchala ke dverim. Willa
tahla za sebou. Kdyz vysli do jasné osvétlené haly, Tessa pocitila,
jak z ni opada klaustrofobicky tlak ¢itarny, jako by unikla z néjaké
stragné vézenské kobky.

Otocila se, aby se podivala na Willa, a srdce se ji sevielo. Ja jsem
moznd unikla, pomyslela si, ale on ne: z jeho pohledu poznala, Ze je
stale v ¢itarné a stale posloucha, jak ho jeho sestra vola z temnoty.

Ta noc byla prvni nestastnou noci, kterou Tessa od svatby s Willem
zazila.

Kdyz se vratili do svého pokoje, Tessa se chystala Willa obe-
jmout a zaeptat mu, Ze madame Dorothea je ur¢ité podvodnice,
ze musela néjakym zptisobem zjistit podrobnosti o jeho Zivoté, ze
je mezi lovci stint docela slavny a Ze médium nepochybné zachy-
tilo néjaké drby z podsvéta.

Ale Will ji nedal $anci. V okamziku, kdy se za nimi zavtely dve-
fe, ji zacal libat — naléhavé, zoufale, jako té noci na balkéné Light-
woodovych, kdy se jim obéma zdalo, zZe spole¢na budoucnost je
nemoznd. Strhl ze sebe sako a vedl ji pozadu ptes pokoj, az narazili
na postel a svalili se na ni.

Will se natahl svym dlouhym télem pres Tessu, opfel se o jednu
ruku a druhou ji strhal $aty, libal jeji nahou kiizi, kterou odhalil,
kdyz latka spadla. Bylo v ném cosi divokého, zviteciho, co ji pti-
pominalo chlapce, kterym kdysi byl a ktery sel pésky z Walesu do
Londyna, pohdnén vinou a smutkem.

Tessiny ruce sjely k jeho kalhotam a knoflikiim koéile. Potfe-
bovala citit Willovu kiaizi na své a védéla, Ze on potiebuje totéz.
Pfejela mu rukou po rozcuchanych vlasech a zalapala po dechu,
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kdyz se jejich téla spojila a on pritiskl tvar k jejimu krku a zachvél
se rozkosi.

O chvili pozdéji se odtahl, jen natolik, aby se ji mohl podivat do
tvare. Jeho zornicky byly $iroké a ¢erné, lemované tenkym modrym
okrajem. Chraplavym hlasem zaseptal: ,Tesso, jsi...“

»Jsem v poradku.“ Chytila ho za ramena, nejista, jak mu uka-
zat, co chce. Slusné mladé damy se takové véci neucily. ,Wille...
nepfrestavej...“

Vidéla, jak se mu tvari mihla tleva, a pak uz ji polibil. Jeho vahani
pohltila touha, zoufald potteba, o které pochybovala, Ze by ji doka-
zal pojmenovat. A ona ho pobizela, pobizela ho, aby se v ni ztratil,
v tom podivném, temném, neuvétitelném viru toho, co spolu délali.
Poprvé pocitila rozkos jako blesk, ostry a klikaty; poprvé mu vrazila
nehty do zad a slySela, jak sténa proti jejim ustiim rozkosi a bolesti;
poprvé si pomyslela, Ze rano bude mit modriny, a Ze se ji to bude libit.

A kdyz nakonec ztratila kontrolu sama nad sebou a padala kam-
si do neznama, poprvé méla pocit, ze nedokaze ziistat po celou tu
dobu v sepéti s Willem. Poprvé, kdyz boure pominula a oni se od
sebe odvalili, oba lapajici po dechu a polonazi, Will mlcel, i kdyz
ji jemné pohladil po tvari.

~Wille,“ fekla tide, ale on zaviel o¢i. Pritahl ji k sobé, drzel ji v na-
rudi, jeji hlavu pritisknutou ke své hrudi, a srdce mu bilo tak silné, ze
ho zfetelné slysela. Tessa lezela nehybné a prala si, aby usnul a odpo-
¢inul si, a myslela na to, jesté kdyz dést, ktery byl na rano predpove-
zen, konecné prisel a spustil se nad Patizi. Bubnoval na jejich okna
a naplnoval pokoj zvukem ptipominajicim ptivaly slz.

Nasledujici den méli v planu prohlidku Pafize, ktera by je zavedla
na mista zminénd v knize Pfibéh dvou mést: na rue Saint-Antoine,
kde méli Defargeovi svou vindrnu; do Justi¢niho palace, kde byl
véznén Darnay; na namésti Svornosti, kde konala svou krvavou
praci gilotina, a na nameésti Saint-Germain-des-Prés, kde Zila Lucie
Manetteovd.

Tessa, vycerpana z toho, ze skoro nespala, si uz nebyla jis-
ta, jestli se na prohlidku vibec chce vydat. Od chvile, kdy se
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probudila, omamena a trochu zdésen4, Ze spala v $atech - které
byly roztrhané a uplné znicené - si chtéla jen promluvit s Willem.

Ale Willovi nebylo do feci. Uz nebyl jen tichy, ani divoky a zou-
faly jako uprostted noci. Byl uzavieny a melancholicky, jako by se
kaz v diamantu rozrostl tak, ze pohltil cely drahokam.

Jak se proplétali méstem, Tessa udrzovala hovor a Will odpovi-
dal jen roztrzitym ano, ne a obcasnym neurcitym zamumlanim na
znameni zajmu. Tessa si nemohla pomoct - citila, ze takhle Willa
jesté nepoznala. Will, jak ho potkala poprvé, pouzival sviij ostrovtip
jako brnéni a rad se hadal; a pak tu byl Will, kterého postupné po-
znavala jako chytrého, va$nivého a laskavého. Dnesni Will ji snad
nejvic ptipominal chvile, kdy poprvé ztratil Jema a propadl se do
truchleni, v némz mu chybéla ¢ast sebe sama. Ale ani tehdy ji ne-
ptipadal tak vzdaleny.

Tessu to vyvadélo z miry. Jak se to vS§echno mohlo tak rychle
pokazit? Méla sto chuti najit madame Dorotheu a utrhnout ji hla-
vu. Nebo se odplazit k Charlotte a Sofii a vyplakat se u nich. Ale
nic z toho nebylo mozné, a tak misto toho jen oto¢ila a odvedla
si Willa zpatky do hotelu.

Will ndhlé ukonceni prohlidky mésta nijak nekomentoval,
ani se slovem nezeptal na Tessiny plany. Zustal roztrzity, dokud
nedorazili do svych pokoju. V tu chvili Tessa zamkla dvete, chy-
tila Willa za paze a dovedla ho k jednomu z pozlacenych ktesel,
kterd stala u krbu. Poté co ho posadila, udélala dva kroky dozadu,
zktizila ruce na hrudi, upfela na néj pronikavy pohled a rekla:
»>Mluv.“

Will k ni vzhlédl zamy$lenyma temné modryma o¢ima. Cerné
vlasy mél rozcuchané vétrem, ktery mu vehnal barvu do tvari. Byl
tak ptivabny, az to bolelo, ale Tessa se rozhodla zatvrdit.

»Myslim to vazné,“ fekla. ,Nemiize$ se potulovat po Parizi
jako néjaka ozivla socha a jen kolem sebe tupé zirat. To nestrpim.*

V oc¢ich se mu na okamzik jasné zablesklo. ,,Co bys chtéla,
abych udélal?“

,Rekni mi, na co myslis,“ pozadala Tessa. ,,Jsi melancholie sama,
Wille, a ja vim, Ze je to kviili vcerejsi noci, ktera byla hrozna -
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